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Fixing clamps

NOTICE

along the direction of arrow.

To prevent damage from mouse/rats and other things
please install the bottom cover as shown.

® Hold the washing machine incline forward as shown, make the side of bottom cover with
sticker decription back to washing machine,insert to the bottom of washing machine

@ Remove two fixing clamp by scissors, insert to the holes indicated by red lines
(gently pull fixing clamp, should not be pulled out),and fix the bottom cover on the

\\
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DETERGENT BOX

Please put the detergent for one time washing into the detergent box proportionally
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WARNING
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WARNING - Plastic bags can be dangerous!
To avoid danger of suffocation. Keep this bag
away from babies and children.

ATTENTION - Les sacs plastiques peuvent
étre dangereux! Pour éviter le danger
d’étouffement, ne pas laisser le sac a la portée
des bébés et des enfants.

ACHTUNG - Plastikbeutel konnen gefdhr-
lich sein! Um Erstickungsgefahr zu vermeiden,
diesen Beutel bitte von Kindern fernhalten.

WAARSCHUWING - Plastic zakken kun-
nen gevaarlijk zijn! Houd deze zak uit de
buurt van baby’s en kinderen om verstikkir
gevaar te voorkomen.
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ATTENZIONE - | sacchi di plastica posso-
no essere pericolosi! Per evitare pericoli di
soffocamento, non lasciare questo sacco alla
portata di bambini e neonati.

ATENCION - Las bolsas de plastico pueden
ser peligrosas. Para evitar el peligro de
asfixia, mantenganse fuera del alcance de los
ninos.

ATENQ;\O! - Os sacos de plastico podem
ser perigosos! Para evitar o risco de sufo-

cagdo, mantenhaeste saco fora do alcance de
bebes e criangas.

fEl: BRITEHRE, FAMIERILE
ILEEM, TRESHER.

Dikkat - Nayion torba tehlikeli olabilir!
Bogulma tehlikesini 6nlemek icin Liitfen Naylon
Torbayl Cocuklardan uzak tutunuz.



